
 
 

 

 1تر 1 له : د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  له موږ سره اړیکه ټینگه کړئ ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پتهنپه درافغان جرمن آنلاین 

 هیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـئ، دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده : یادونه

 
 

AFGHAN GERMAN ONLINE  
http://www.afghan-german.com 
http://www.afghan-german.de  
 

 باشد ینم نیر افغان جرمن آنلالزوماً نظ سندهیدهٔ نویعق ،باشدیمضمون م ۀسندیمتن و شکل بدوش نو تیمسئوول

        
 ۱۹/۰۳/۲۰۲۳                ودان سمسور ژباړه:

 
 

 

 لور 
 
 

لور چې له واده وروسته د خسرګنۍ کره ځي، هلته پردۍ نه ښکاري؛ خو کله چې بېرته پلرګنۍ ته  
رومال را اخلي؛  راشي او لاس مینځلو نه وروسته د راځوړند لاس پاک پر ځای له خپل بېګ نه لنډ 

 .نو پردۍ ښکاري
 

کله چې د پخلنځي په دروازه کې حیرانه ودریږي او د یوې پیالې اوبو په خاطر هاخوا دېخوا ګوري؛  
 . نو پردۍ ښکاري

 
کله چې د هر واړه کار له پاره اجازه غواړي او له دسترخوان غوړېدلو وروسته هم د ست منتظره  

 .وي؛ نو پردۍ ښکاري 
 

لو پر مهال هاخوا دېخوا ګوري او د ځان خوښ ښودلو په بهانه تېز تېز خاندي؛ نو  چې د پیسو شمار
 .پردۍ ښکاري 

 
کله چې بېرته ځي او ستا د دې پوښتنې په ځواب کې چې: )بېا به کله راځې( درته ووایي: )خدای  

 . خبر چې کله به راشم!(؛ نو پردۍ ښکاري
 

ر ژر صفا کړي؛ نو همدا پردیتوب په یوه ثانیه  خو کله چې موټر کې کیني او خپلې اوښلنې سترګې ژ
 !کې له اوښکو سره وبهیږي او هغه بېرته پخوانۍ لور ښکاره شي 

 
 ودان سمسور ژباړه:

 

mailto:maqalat@afghan-german.de
https://twitter.com/share?url=http://www.afghan-german.net/upload/Tahlilha_PDF/Wadan_s_lor.pdf
http://www.facebook.com/sharer.php?u=http://www.afghan-german.net/upload/Tahlilha_PDF/Wadan_s_lor.pdf

